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Va »
accompagnait pas Moché pour que cette dernière ne parle pas

– verset

ויאמר ה' א

Ainsi parle l

au sujet de ce verset Hachem dit à Moché :
, au sujet du moment

ce dernier de
vers pharaon le matin, voici, il sort

ourquoi Hachem emploie une fois l

il est bien connu que la
tant ce dernier était

r conséquent, on saisit la raison pour laquelle il est fait mention ici (dans le
fidèle et bon ami

tu ne lui parleras pas,

annonce de la plaie du sang, Hachem précise à
envoyer chez pharaon que ce dernier sort vers l’

houma que pharaon quittait son
Nil, car il se fais
besoin.

hékhina de venir avec lui
on rentre aux toilettes

le respect qu
.

», dans la mesure
accompagnait pas Moché pour que cette dernière ne parle pas

verset

»

parle l

«
, au sujet du moment

ce dernier de
vers pharaon le matin, voici, il sort

ourquoi Hachem emploie une fois l

il est bien connu que la
tant ce dernier était

r conséquent, on saisit la raison pour laquelle il est fait mention ici (dans le
fidèle et bon ami

tu ne lui parleras pas,

annonce de la plaie du sang, Hachem précise à
’eau très tôt le

houma que pharaon quittait son
, car il se fais

besoin.

hékhina de venir avec lui
on rentre aux toilettes

le respect qu

dans la mesure
accompagnait pas Moché pour que cette dernière ne parle pas

verset

»

parle l

Viens
, au sujet du moment où

ce dernier de
vers pharaon le matin, voici, il sort

ourquoi Hachem emploie une fois l’expression

il est bien connu que la
tant ce dernier était

r conséquent, on saisit la raison pour laquelle il est fait mention ici (dans le
fidèle et bon ami

tu ne lui parleras pas,

annonce de la plaie du sang, Hachem précise à
eau très tôt le

houma que pharaon quittait son
, car il se fais

besoin. Le

hékhina de venir avec lui
on rentre aux toilettes

le respect qu

dans la mesure
accompagnait pas Moché pour que cette dernière ne parle pas

verset 26

parle l’Eternel,

Viens
ù Hachem

ce dernier de l’
vers pharaon le matin, voici, il sort

expression

il est bien connu que la
tant ce dernier était

r conséquent, on saisit la raison pour laquelle il est fait mention ici (dans le
fidèle et bon ami

tu ne lui parleras pas,

annonce de la plaie du sang, Hachem précise à
eau très tôt le

houma que pharaon quittait son
, car il se fais

e Nil était

hékhina de venir avec lui
on rentre aux toilettes

le respect qu

dans la mesure
accompagnait pas Moché pour que cette dernière ne parle pas

26 :

Eternel,

Viens
Hachem
’arrivée

vers pharaon le matin, voici, il sort

expression

il est bien connu que la
tant ce dernier était saint

r conséquent, on saisit la raison pour laquelle il est fait mention ici (dans le
fidèle et bon ami

tu ne lui parleras pas,

annonce de la plaie du sang, Hachem précise à
eau très tôt le

houma que pharaon quittait son
, car il se fais

Nil était

hékhina de venir avec lui là
on rentre aux toilettes

le respect qu

dans la mesure
accompagnait pas Moché pour que cette dernière ne parle pas

Eternel,

chez
Hachem

arrivée
vers pharaon le matin, voici, il sort

expression

il est bien connu que la
saint

r conséquent, on saisit la raison pour laquelle il est fait mention ici (dans le
fidèle et bon ami

tu ne lui parleras pas,

annonce de la plaie du sang, Hachem précise à
eau très tôt le

houma que pharaon quittait son
, car il se faisa

Nil était

là-bas
on rentre aux toilettes

le respect qu’on

dans la mesure
accompagnait pas Moché pour que cette dernière ne parle pas

Eternel,

chez
Hachem

arrivée
vers pharaon le matin, voici, il sort

expression

il est bien connu que la
saint ;

r conséquent, on saisit la raison pour laquelle il est fait mention ici (dans le
fidèle et bon ami :

tu ne lui parleras pas,

annonce de la plaie du sang, Hachem précise à
eau très tôt le

houma que pharaon quittait son
ait

Nil était

bas
on rentre aux toilettes

on

dans la mesure
accompagnait pas Moché pour que cette dernière ne parle pas

Eternel,

chez
Hachem

vers pharaon le matin, voici, il sort

expression

il est bien connu que la

r conséquent, on saisit la raison pour laquelle il est fait mention ici (dans le

tu ne lui parleras pas,

annonce de la plaie du sang, Hachem précise à
eau très tôt le

houma que pharaon quittait son
t

Nil était

on rentre aux toilettes
on

dans la mesure
accompagnait pas Moché pour que cette dernière ne parle pas


